BALANCE
Chytra vaha

Uzivatelsky manual
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Synchronizace jednim kliknutim

Android App

Mobilni zaFizeni

10S7.0 Android 4.3 Bluetooth 4.0

Prvni pouziti

1. Instalace baterii

Otevrete dvirka pfihradky na baterie a vloZte baterie se spravnou
polaritou.

2. Instalace aplikace

Naskenujte QR kdd vySe nebo si stdhnéte aplikaci ,FitGo" z App Storu
nebo Android Google Play.

3. Registrace

Zapnéte Bluetooth na mobilnim zafizeni, spustte aplikaci ,FitGo" a
postupujte podle jejich pokyna.

12 parametru v 1 méfeni

Hmotnost BMI @ Tuk Voda @ Sval @ Kost
Stupen Visceralni ' S N - Hmotnost
@ BMR obezity tuk @ Bilkoviny Télesny vék bez tuku

Vice uzivatel(
8 uzivatell sdili jeden uZivatelsky ucet v zafizeni.
Cilovd hmotnost

UZivatelé si mohou nastavit vlastni cilovou hmotnost a pfizpasobit
si tak svUj vlastni zdravotni plan.
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Pozor

1. Nepouzivejte vahu u osob s télesnymi implantaty, jako je kardiostimulator,
umélé kongetiny, antikoncepcni pomucky nebo kovové desti¢ky €i Srouby.
Mohlo by to zpUsobit poruchu zafizeni nebo nepfesné vysledky. V pfipadé
pochybnosti se poradte s Iékafem.

2. Zajistéte dobry kontakt mezi bosyma nohama a kovovymi elektrodami, jinak
bude vaha zobrazovat pouze vasi hmotnost.

3. Ujistéte se, Ze vaha je na rovném, rovhém a pevném povrchu. Vyhnéte se
koberci nebo mékkym povrcham.

4. Povrch vahy bude kluzky, pokud bude mokry. Pfed pouzitim se ujistéte, ze
sklo i vaSe nohy jsou suché.

5. Tato vaha neni vodotésna. Nevystavuijte ji vihkosti.

6. Vahu Cistéte mirné navihéenym hadfikem. K &iSténi vahy nepouZivejte Zzadné
chemické/abrazivni Cistici prostifedky.

7. Pokud vahu nebudete delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

8. Spotrebic je uréen vyhradné pro domaci pouziti.

9. Déti by mély byt pod dohledem, aby si s pfistrojem nehraly

10. Pfi prvnim vazeni je velky rozdil v idaji o hmotnosti.

Elektronicka vaha se automaticky sefidi pfi prvnim pouziti nebo po pfemisténi.
Véazena data zahrnuji hmotnost samotného produktu a pfesna data Ize ziskat
opétovnym vazenim.

11. Pro€ se data o vazeni lisi v zavislosti na podkladu?

Vzhledem k vysoce citlivym senzorovym systémum elektronickych vah je nutné
vahu umistit na rovny a pevny povrch (napfiklad na nerovny povrch nebo na
koberec &i pénovou rohoZzku, coz zpusobi nepfesnost dat o vazeni).

12. DUvody nekonzistentnich dat o vazeni.

Nestabilni postoj: tfes téla atd. ztéZuje uloZeni dat béhem vazeni.

Doporucuje se stat stabilné uprostied elektronické vahy.

Faktor terénu: Pokud je podklad nerovny nebo umistén na nestabilnim
povrchu, jako je koberec, pénova podlozka atd., data o vazeni budou nespravna.

Dulezity bod: Doporucuje se stat stabilné uprostied elektronické véahy.
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Specifikace

Material: ABS plast + tvrzené sklo
Maximalni nosnost: 180 kg

Baterie: 2 x AAA baterie

Podpora: Bluetooth

LED displej: 75 x 31 mm

Rozmeéry vyrobku: 280 x 280 x 22 mm

CEFCROHS D HE

Join Proove on
social media!

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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BALANCE

Intelligente Waage

Benutzerhandbuch
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Synchronisierung mit einem Klick

Apple Health

Mobile Gerate

g
« W
105 7.0 Android 4.3

Erstgebrauch
1. Einlegen der Batterien

Bluetooth 4.0

Offnen Sie die Batteriefachabdeckung und legen Sie die Batterien in der richtigen Ausrichtung ein.

Polaritat.
2. Installation der Anwendung

Scannen Sie den QR-Code oben oder laden Sie die App ,FitGo" aus dem App Store herunter

oder Android Google Play.
3. Registrierung

Aktivieren Sie Bluetooth auf Inrem Mobilgerat , starten Sie die App ,FitGo* und

folgen Sie ihren Anweisungen.

12 Parameter in 1 Messung

Gewicht BMI

Wasser

Viszeral Proteine
fett

Grad

Fettleibigkeit

® @
® ©
®e

Mehrere Benutzer

8 Benutzer teilen sich ein Benutzerkonto auf dem Geraét.

Zielgewicht

0 @

Muskel

Korperliches Alter

O

(o) ()

Benutzer kdnnen ihr eigenes Zielgewicht festlegen und ihren eigenen Gesundheitsplan

anpassen .

© Sunnsoft sro. Distributor
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Aufmerksamkeit

1. Verwenden Sie die Waage nicht bei Personen mit Kérperimplantaten wie Herzschrittmachern, kiinstlichen
Gliedmafen, Verhltungsmitteln oder Metallplatten oder -schrauben.
Dies kdnnte zu Fehlfunktionen des Gerats oder ungenauen Ergebnissen fuhren. Im Falle

Im Zweifelsfall wenden Sie sich an lhren Arzt.

2. Sorgen Sie fir einen guten Kontakt zwischen lhren nackten FiiRen und den Metallelektroden, da die Waage sonst nur
lhr Gewicht anzeigt.

3. Stellen Sie sicher, dass die Waage auf einer flachen, ebenen und festen Oberflache steht. Vermeiden Sie Teppiche
oder weiche Oberflachen.

4. Die Oberflache der Waage ist rutschig, wenn sie nass ist. Stellen Sie sicher, dass das Glas und lhre Fif3e vor der
Verwendung trocken sind.

5. Diese Waage ist nicht wasserdicht. Setzen Sie sie keiner Feuchtigkeit aus.

6. Reinigen Sie die Waage mit einem leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen der Waage keine chemischen/
scheuernden Reinigungsmittel .

7. Wenn Sie die Waage langere Zeit nicht verwenden, entfernen Sie die Batterien.

8. Das Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt .

9. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

10. Beim ersten Wiegen gibt es einen groRen Unterschied bei der Gewichtsanzeige .

Die elektronische Waage passt sich bei der ersten Verwendung oder nach einem Transport automatisch an.

Die Wiegedaten umfassen das Gewicht des Produkts selbst und durch erneutes Wiegen kénnen genaue Daten ermittelt

werden .

11. Warum variieren die Wiegedaten je nach Untergrund?

Aufgrund der hochempfindlichen Sensorik elektronischer Waagen ist es notwendig

Stellen Sie die Waage auf eine ebene und feste Oberflache (z. B. auf eine unebene Flache oder auf einen Teppich

oder eine Schaumstoffmatte, da dies zu ungenauen Wiegedaten fuhrt ).

12. Griinde fur inkonsistente Wiegedaten.

Instabile Korperhaltung: Korperzittern usw. erschwert die Datenspeicherung wéhrend des Wiegens.

Es wird empfohlen, ruhig in der Mitte der elektronischen Waage zu stehen .

Gelandefaktor: Wenn die Basis uneben ist oder auf einer instabilen Oberflache wie einem Teppich, einer
Schaumstoffunterlage usw. platziert wird, sind die Wiegedaten falsch.

Wichtiger Hinweis: Es wird empfohlen , ruhig in der Mitte der elektronischen Waage zu stehen .
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Technische Daten

Material: ABS-Kunststoff + gehéartetes Glas
Maximale Tragfahigkeit: 180 kg

Batterie: 2 x AAA-Batterien

Unterstiitzung: Bluetooth

LED-Anzeige: 75 x 31 mm
Produktabmessungen : 280 x 280 x 22 mm

CEFCRAMS DR @

Join Proove on
social media!

Lieferant/Handler
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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BALANCE

Okos mérleg

o 3

Felhasznaldi kézikonyv
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Egy kattintasos szinkronizalas

Apple Health

Mobil eszk6zok

"
105 7.0 Android 4.3 Bluetooth 4.0

Elsé hasznalat

1. Az elemek behelyezése

Nyissa ki az elemtarté rekesz ajtajat, és helyezze be az elemeket a megfeleld irdnyban.
polaritas.

2. Az alkalmazas telepitése

Olvasd be a fenti QR-kddot, vagy téltsd le a "FitGo" alkalmazast az App Store-bdl
vagy Androidra a Google Playen.

3. Regisztracié

Kapcsold be a Bluetooth-t a mobileszk6z6don , inditsd el a ,FitGo” alkalmazast, és
kovesd az utasitasait.

12 paraméter 1 mérésben

SL’JIy BMI Zsir Viz @ Izom Csont
Fokozat Zsigeri - () \ zsirmentes
S st Fehérjék izikai
@ elhizottsag zsir ! Fizikai kor L0 testsaly

Tobb felhasznald

8 felhasznalo osztozik egy felhasznaldi fidkon az eszkdzon.

Célzott suly

A felhasznaldk bedllithatjak a sajat célsulyukat és testreszabhatjak sajat
egészségterviket .
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Figyelem

1. Ne hasznalja a mérleget olyan személyeken, akiknek testbelltetése van, példaul pacemaker,
mUvégtag , fogamzasgatld eszkdz , fémlemez vagy csavar.

Ez a készulék meghibasodasat vagy pontatlan eredményeket okozhat. Abban az esetben, ha
Kétség esetén forduljon orvosahoz .

2. Ugyeljen arra, hogy mezitlabas talpai j6l érintkezzenek a fémelektrédakkal, kiilénben a mérleg csak a
sulyat fogja kijelezni.

3. Gy6z8djon meg réla, hogy a mérleg sik, vizszintes és szilard fellleten all. Kerulje a sz6nyeget vagy
puha fellleteket.

4. A mérleg felulete nedvesen csuszés lesz. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy az tiveg és a laba
szaraz.

5. Ez a mérleg nem vizall6. Ne tegye ki nedvességnek.

6. Tisztitsa meg a mérleget enyhén nedves ruhdval. Ne hasznéljon vegyi/surolé tisztitészereket a
tisztitashoz .

7. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a mérleget, vegye ki az elemeket.

8. A készllék kizarolag haztartasi hasznalatra készult .

9. A gyermekeket feltigyelni kell, hogy ne jatsszanak a készulékkel.

10. Els6 mérlegeléskor nagy kildnbség van a sulyleolvasasban .

Az elektronikus mérleg automatikusan beallitja magat elsd hasznalatkor vagy mozgatas utan.

A mért adatok magukban foglaljak a termék sulyat is, és pontos adatok Ujboli mérlegeléssel nyerhet6k .
11. Miért valtoznak a témegmérési adatok az aljzattél fliggben?

Az elektronikus mérlegek rendkivil érzékeny érzékel6rendszerei miatt sziikséges

Helyezze a mérleget sik és szilard fellletre (példaul egyenetlen fellletre, sz6nyegre vagy habszivacs
alatétre, mert ez pontatlan mérési adatokat okozhat ).

12. Az ellentmondasos sulyozasi adatok okai.

Instabil testtartds: a test remegése stb. megneheziti az adatok taroldsat a mérés soran.

Javasoljuk, hogy az elektronikus mérleg kdzepén stabilan alljon .

Terepviszonyok: Ha az alap egyenetlen, vagy instabil feluletre, példaul sz6nyegre, habszivacs
alatétre stb. helyezik, a mérési adatok helytelenek lesznek.

Fontos szempont: Javasoljuk, hogy az elektronikus mérleg kdzepén stabilan alljon .

© Sunnsoft sro, forgalmazd



Specifikaciok

Anyag: ABS mlanyag + edzett Gveg
Maximalis teherbiras: 180 kg
Akkumulator: 2 db AAA elem

Tamogatas: Bluetooth
LED kijelz6: 75 x 31 mm
Termék méretei : 280 x 280 x 22 mm

CEFCRAMS DR @

Join Proove on
social media!

Szallité/Forgalmazé
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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BALANCE

Cantar inteligent

v proove

Manual de utilizare
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Sincronizare cu un singur clic

Apple Health

Dispozitive mobile

"
105 7.0 Android 4.3 Bluetooth 4.0

Prima utilizare

1. Instalarea bateriilor

Deschideti usa compartimentului bateriilor si introduceti bateriile cu orientarea corecta.
polaritate.

2. Instalarea aplicatiei

Scanati codul QR de mai sus sau descdrcati aplicatia ,FitGo” din App Store

sau pe Android Google Play.

3. Inregistrare

Activati Bluetooth pe dispozitivul mobil , lansati aplicatia ,FitGo” si

urmati instructiunile ei.

12 parametri intr-o singura masurare

Greutate IMC Grasime Apa @ M chi Os
RMB Diploma Visceral ' Proteine Varsta fizics O \ Greutate
obezitate arssime arstafizica  \ Ll Jesry grasimi

Mai multi utilizatori

8 utilizatori partajeaza un cont de utilizator pe dispozitiv.

Greutate tinta

Utilizatorii isi pot seta propria greutate tinta si isi pot personaliza propriul plan de
sdnatate .

© Sunnsoft sro. distribuitor



Aten e

1. Nu utilizati cantarul la persoane cu implanturi corporale, cum ar fi stimulatoare cardiace, proteze,
dispozitive contraceptive sau placi ori suruburi metalice.

Acest lucru ar putea cauza functionarea defectuoas a dispozitivului sau rezultate inexacte. in cazul
Daca aveti dubii, consultati medicul .

2. Asigurati un contact bun intre picioarele goale si electrozii metalici, altfel cantarul va afisa doar greutatea
dumneavoastra.

3. Asigurati-va ca cantarul se afla pe o suprafata plana, nivelata si solida. Evitati covorul sau suprafetele moi.
4. Suprafata cantarului va fi alunecoasa daca este uda. Asigurati-va ca sticla si picioarele sunt uscate Tnainte
de utilizare.

5. Acest cantar nu este impermeabil. Nu 1l expuneti la umezeala.

6. Curatati cantarul cu o laveta usor umeda . Nu utilizati agenti de curatare chimici/abrazivi pentru a curata
cantarul .

7. Daca nu veti folosi cantarul pentru o perioada lunga de timp, scoateti bateriile.

8. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic .

9. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

10. Exista o mare diferentd in ceea ce priveste greutatea citita la prima cantarire.

Cantarul electronic se ajusteaza automat la prima utilizare sau dupa ce este mutat.

Datele cantarite includ greutatea produsului in sine, iar date precise pot fi obtinute prin recantarire.
11. De ce variaza datele de cantdrire in functie de substrat?

Datorita sistemelor de senzori extrem de sensibile ale cantarelor electronice, este necesar

Asezati cantarul pe o suprafatd pland si solida (de exemplu, pe o suprafata neuniforma sau pe un covor
sau un covoras din spuma, deoarece datele de cantarire vor fi inexacte).

12. Motive pentru datele de cantdrire inconsistente.

Postura instabila: tremuratul corpului etc. ingreuneaza stocarea datelor in timpul cantaririi.

Se recomanda sa stati nemiscat Tn mijlocul cantarului electronic.

Factor teren: Daca baza este neuniformad sau asezata pe o suprafata instabila, cum ar fi covorul, o
suprafata de spuma etc., datele de cantarire vor fi incorecte.

Punct important: Se recomanda sa stati nemiscat in mijlocul cantarului electronic.

© Sunnsoft sro, distribuitor



Specificatii
Material: plastic ABS + sticla securizata
Capacitate maxima de incarcare: 180 kg

Baterie: 2 baterii AAA

Suport: Bluetooth
Afisaj LED: 75 x 31 mm
Dimensiuni produs : 280 x 280 x 22 mm

CEFCRAMS DR @

Join Proove on
social media!

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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BALANCE

VIHTenureHTeH mawiab

\_/ proove

PBbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens
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CMHXPOHM3aLMs C e4HO LpakBaHe

Apple Health

Mob6wunHu ycTporicTBa

105 7.0 Android 4.3 Bluetooth 4.0

MbpBa ynotpeba

1. NocTassiHe Ha baTepunTe

OTBOpeTe Kanaka Ha oTAeNneHneTo 3a 6aTepun 1 NocTaBeTe baTepumnTe C MpaBUIHaTa OPUEHTaLMS.
NOASIPHOCT.

2. NHcTanvpaHe Ha NpuioxeHneTo

CkaHunpaiite QR Koga no-rope nnu nsteraete npuaoxeHuneto ,FitGo” ot App Store

vnnn Android Google Play.

3. Pernctpauus

BktoueTe Bluetooth Ha MOBMNHOTO €U YCTPOICTBO, CTapTUpaiiTe NpuaoxeHuneTo ,FitGo" n

cneaganiTe HelMHUTE NHCTPYKLMN.

12 napameTtbpa B 1 M3mepBaHe

Terno NT™M

Maswirin O Boga
BucuepanHa MpoTensn
Aeben

Myckyn Koct

CreneH Terno 6e3

MasHWHN

,,,,,,,,,,,,,,,,, dusmnyecka Bb3pacT
3aT/IbCTRBaHE

® ©
® ©
® @
@ ©
0 @
(o) &

Hsikonko noTpe6utenn

8 NoTpebuTenn CnogensiT eANH NoTPeBUTENCKN akayHT Ha YCTPOCTBOTO.

Lleneso Terno

|_|0Tpe6VITel'IVITe MorarT Aa 3aazaT cCobCTBEHO LieN1IeBO Terso 1 ga nepcoHanmsnpar cobCTBEHMA CN

34ApaBeH NnaH .

© Sunnsoft sro, aucTpubyTop



BHumMaHue

1. He n3nonsBarite kaHTapa Npv Xopa € Te/IeCHN UMMAAHTX, KaTo NericMelrikKbpu, N3KYCTBEHW KpPaiHULW,
KOHTpaLenT1BHY cpeAcTBa UM MeTanHW NAacTUHWU UAN BUHTOBE.
ToBa MOXe Aa MPUYMHN HEN3NPABHOCT Ha YCTPOWCTBOTO WM HETOUHM pe3ynTaTu. B cnyyali Ha

AKO VIMaTe CbMHEHWSI, KOHCYNTUpaliTe ce ¢ Bawwusa nekap.

2. OcurypeTe J06bP KOHTAKT MEXAY 60CHTe C1 Kpaka N MeTanHKTe eNekTPoAW, B MPOTUBEH CNlyYaid KaHTapbT Lie

NMoKa3sBa caMoO TernoTo BuU.

3. YBepeTe ce, Ye KaHTapbT € BbPXY paBHa, XOPU30HTaHa U TBbPAA MOBbPXHOCT. U36areaiiTe KUAMMUN nan

MeKW MOBBbPXHOCTU.

4. MNoBbPXHOCTTa Ha KaHTapa Lle 6b/e X/1b3raBa, ako € MoKpa. YBepeTe ce, Ye CTbK/I0TO 1 KpakaTa Bu ca Cyxu
npean ynotpe6a.

5. Ta3u Be3Ha He e BOAoyCTOIZHMBa. He a nsnararite Ha Bnara.

6. Mouncrete KaHTapa C 1eKo B/laXKHa Kbpna. He n3nonsBaiTe HNUKaKBU XI/IMI/I"IECKI/I/a6pa3I/IBHI/I noyncreawin

npenapaTty 3a NOYNCTBAHE Ha KaHTapa .
7. AKo HsIMa Aa 13non3BaTte KaHTapa AbAro Bpeme, n3BajeTe batepumre.

8. YpeabT e npegHa3HayeH camo 3a AOMallHa ynoTpeba .

9. [JeuaTta TpabBa fa 6bAaT HabNOgaBaHW, 33 Aa Ce rapaHTMpa, Ye He CU UrpasT C ypeaa.

10. ma ronsiMa pasnnka B NokasaHWsATa 3a Terno nNpu Nbpeo NpeTernsHe.

EnekTpoHHaTa Be3Ha ce HacTPoOrBa aBTOMATUYHO NpW NbpBaTa ynoTpeba nunm cnes npemecrtBaHe.

[JlaHHWNTe 3a NpeTernsHe BKIOYBAT TErI0TO Ha CaMUA MPOAYKT, @ TOYHW AaHHW MoraT Aa 6bAaT NosyyYeHn Ypes
MOBTOPHO MpeTernsHe.

11. 3awWo faHHUTe OT NpeTerasHeTo BapupaT B 3aBMCMMOCT OT OCHOBaTa?

Mopaayn BUCOKOUYBCTBUTENIHUTE CEH30PHUN CUCTEMU Ha eN1eKTPOHHMTE Be3HU e HeobXxoa1Mo

MocTaBeTe Be3HaTa BbPXY paBHa 1 TBbPAA MOBBLPXHOCT (HanprMep BbPXY HepaBHa MOBBPXHOCT NN BbPXY
KWAUM UAKN NOCTeNKa OT MsAHa, Thii KaTo TOBa LUe JoBeje A0 HETOYHU AaHHW OT NpeTernsaHeTo).

12. MpUYnHM 3a HerocnefoBaTeIHN JaHHW OT NpeTernsaHeTo.

HectabunHa cTolika: TpenepeHe Ha TAN0TO U AP. 3aTPYAHSABA CbXPaHABAHETO Ha AAaHHW MO BpeMe Ha npeTernsHe.

|-|peI'I0p1:‘-II/ITeﬂHO e fla cTouTe CTabuiHo B cpejaTta Ha eNieKTpoHHaTa Be3Ha.

(DaKTOp Ha TepeHa: AKo ocHOBaTa e HepaBHa Uin noctaBeHa BbPXY HecTabunHa NOBBPXHOCT, KaTo

KNInM, gyHanpeHeHa nognoxka n gp., AaHHUTE OT NPEeTEernaHeTo Lwe 6'bp,aT HenpasuIHN.

Ba>keH MOMeHT: MpenopbUYnNTeNHO € Aa CTOWTE CTabWIHO B CpejaTta Ha eNekTpoHHaTa Be3Ha.
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Cneuyundukaumm
MaTepunan: ABS nnacTmaca + 3aKasieHO CTbK/10

MakcmmanHa ToBapoHocmmocT: 180 kr
BaTtepus: 2 x AAA 6aTepun

Moaapbixka: Bluetooth
LED awncnneri: 75 x 31 Mm
Pasmepu Ha npogykTa : 280 x 280 x 22 MM

CEFCRAMS DR @

Join Proove on
social media!

JloctaBuvnk/InctpnbyTop
Sunnysoft sro

Kovanecka 2390/1a
19000 Mpara 9

Yexuns
www.sunnysoft.cz
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One-click sync

Android App

Mobile&Device

o w 3,
10S7.0 Android 4.3 Bluetooth 4.0

For First Use

1. Battery Installation

Open the battery door, put into batteries with correct polarity.

2. App Installation

Scan the QR code on the above, or download “FitGo"” from App Store or Android
Google Play.

3. Registration

Turn on bluetooth on mobile device, run the App“FitGo”, follow the App instructions.

12 parameters in 1 measurment

Weight BMI Fat Water @ Muscle Bone
Obesity Visceral Lean Body
@ BMR Degree Fat Protein Body Age Weight

Multi Users
8 users share one user account in the device.
Target weight

Users can set their own target weight to customize their own health plan.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Attention

1.Do not use the scale on people who have body implants such as a pacemaker,
artificial limbs, contraceptive devices, or metal plates or screws. It may cause the device
to malfunction or produce aninaccurate result. When in doubt, consult your physician.
2. Please make sure good contact between bare feet and the metal electrodes,
otherwise it will display your weight only.

3. Ensure the scale is on a flat, even and firm surface. Avoid carpet or soft surfaces.

4. The surface of the scale will be slippery if wet. Please make sure both the glass and
your feet are dry before use.

5. This scale is not water proof. Do not expose to moisture.

6. Clean the scale with a slightly damp cloth. DO not use any chemical/abrasive
cleaning agents to clean the scale.

7. Please remove the batteries, if the scale is not to being used for a long time.

8. The appliance is intended solely for domestic use within the home.

9. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
10. When weighing for the first time, there is a big difference in weight reading.

The electronic scale will be automatically adjusted when it is used for the first time or
after being moved. The weighed data includes the weight of the product itself, and
accurate data can be obtained by weighing again.

11. Why are the weighing data different on different grounds?

Because of the highly sensitive sensor systems of electronic scales, weighing needs to
be placed on a flat and firm surface (such as uneven ground or placed on a carpet or
foam floor mat will cause the weighing data to be inaccurate)

12. Reasons for inconsistent weighing data

Unsteady posture: body shaking, etc. make it difficult to lock the data during weighing.
It is recommended to stand steadily in the center of the electronic scale

Ground factor: If the ground is uneven or placed on an unstable surface such as a
carpet, foam pad, etc., the weighing data will be incorrect.

An important point - It is recommended to stand steadily in the center of the electronic

scale.
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Specifications

Material: ABS plastic + tempered glass
Maximum load: 180kg

Battery: 2 x AAA batteries

Support: Bluetooth

LED Display: 75x31mm

Product size: 280x280x22mm

CCFC RoHS & X

Join Proove on
social media!

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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BALANCE

Inteligentna waga

Instrukcja obstugi
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Synchronizacja jednym kliknieciem

Apple Health

Urzadzenia mobilne

"
105 7.0 Android 4.3 Bluetooth 4.0

Pierwsze uzycie
1. Instalacja baterii

Otwdrz pokrywe komory baterii i wiéz baterie, zwracajac uwage na prawidtowg orientacje.

biegunowosc¢.

2. Instalacja aplikacji

Zeskanuj powyzszy kod QR lub pobierz aplikacje ,FitGo” ze sklepu App Store
lub Android Google Play.

3. Rejestracja

Wiacz Bluetooth na swoim urzgdzeniu mobilnym, uruchom aplikacje ,FitGo” i
postepuj zgodnie z jej instrukcjami.

12 parametréw w 1 pomiarze

Waga BMI

Ttuszcz

Woda

Trzewiowy Biatka

Miesien

Stopien
otytos¢

BMR Wiek fizyczny

thuszcz

®©
® ©
® @

) @

Wielu uzytkownikéw

8 uzytkownikéw dzieli jedno konto uzytkownika na urzadzeniu.

Docelowa waga

@) Waga

bezttuszczowa

Uzytkownicy moga ustali¢ wtasng docelowg wage i spersonalizowac swéj plan zdrowotny .
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Uwaga

1. Nie nalezy uzywa¢ wagi u 0s6b z wszczepionymi implantami, takimi jak rozruszniki serca, protezy
konczyn , Srodki antykoncepcyjne lub metalowe ptytki czy Sruby.
Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub nieprawidtowe wyniki. W przypadku

W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z lekarzem .

2. Zadbaj o dobry kontakt bosych stép z metalowymi elektrodami, w przeciwnym razie waga bedzie
wyswietlac¢ tylko Twojg wage.

3. Upewnij sie, ze waga stoi na ptaskiej, rownej i stabilnej powierzchni. Unikaj dywanéw i miekkich
powierzchni.

4. Powierzchnia wagi bedzie $liska, jesli bedzie mokra. Przed uzyciem upewnij sig, ze szkto i stopy sg suche.

5. Ta waga nie jest wodoodporna. Nie wystawiaj jej na dziatanie wilgoci.

6. Czy$¢ wage lekko wilgotng Sciereczka. Nie uzywaj zadnych chemicznych ani $Sciernych srodkéw czyszczacych

do czyszczenia wagi .

7. Jezeli nie bedziesz uzywac wagi przez dtuzszy czas, wyjmij baterie.

8. Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego .

9. Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig sie urzadzeniem.

10. Podczas pierwszego wazenia widoczna jest duza réznica w odczycie wagi .

Waga elektroniczna automatycznie sie reguluje przy pierwszym uzyciu lub po przeniesieniu.

Dane dotyczgce wazenia obejmujg wage samego produktu, a doktadne dane mozna uzyskac poprzez
ponowne wazenie.

11. Dlaczego dane dotyczgce wazenia réznig sie w zaleznosci od podtoza?

Ze wzgledu na bardzo czute systemy czujnikdw wag elektronicznych konieczne jest

Wage nalezy ustawi¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni (na przyktad na nieréwnej powierzchni, dywanie
lub macie piankowej, gdyz moze to powodowac¢ niedoktadne odczyty wazenia).

12. Przyczyny niespéjnosci danych dotyczgcych wazenia.

Niestabilna postawa: drzenie ciata itp. utrudnia zapisywanie danych podczas wazenia.

Zaleca sie stac stabilnie na srodku wagi elektroniczne;j.

Wspétczynnik terenu: Jesdli podstawa jest nieréwna lub umieszczona na niestabilnej powierzchni,
takiej jak dywan, podktadka piankowa itp., dane dotyczace wazenia beda nieprawidtowe.

Wazna informacja: Zaleca sie sta¢ stabilnie na $Srodku wagi elektroniczne;j.
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Specyfikacje

Materiat: tworzywo ABS + szkto hartowane
Maksymalne obcigzenie: 180 kg

Bateria: 2 baterie AAA

Wsparcie: Bluetooth

Wyswietlacz LED: 75 x 31 mm

Wymiary produktu : 280 x 280 x 22 mm

CEFCRAMS DR @

Join Proove on
social media!

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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BALANCE

Pametna tehtnica

-

Uporabniski priro¢nik
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Sinhronizacija z enim klikom

Apple Health

Mobilne naprave

"
105 7.0 Android 4.3 Bluetooth 4.0

Prva uporaba

1. Vstavljanje baterij

Odprite vratca predalcka za baterije in vstavite baterije s pravilno orientacijo.
polarnost.

2. Namestitev aplikacije

Skenirajte zgornjo QR kodo ali prenesite aplikacijo »FitGo« iz trgovine App Store
ali Android Google Play.

3. Registracija

Vklopite Bluetooth na svoji mobilni napravi, zaZenite aplikacijo »FitGo« in
sledite njenim navodilom.

12 parametrov v 1 meritvi

.Teia

Stopnja

Bazalnimeta- debelost
bolizem(BMR)

Vec€ uporabnikov

™ Misica Kost

@
©

Mascoba Voda
Visceralno Beljakovine
mattoha

() \ Teza brez

Fizi¢na starost magobe

® @
(bo) &

0 ®

8 uporabnikov si deli en uporabniski ratun na napravi.

Ciljna teza

Uporabniki si lahko sami dolocijo ciljno teZo in prilagodijo svoj zdravstveni nacrt .
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Pozornost

1. Tehtnice ne uporabljajte pri ljudeh s telesnimi vsadki, kot so sréni spodbujevalniki, umetni udi,
kontracepcijske naprave ali kovinske ploscice ali vijaki.

To lahko povzroci okvaro naprave ali netocne rezultate. V primeru

Ce ste v dvomih, se posvetuijte z zdravnikom.

2. Zagotovite dober stik med bosimi nogami in kovinskimi elektrodami, sicer bo tehtnica prikazovala
le vaso teZo.

3. Prepricajte se, da je tehtnica na ravni, vodoravni in trdni povrSini. Izogibajte se preprogi ali
mehkim povrSinam.

4. Povrsina tehtnice bo spolzka, ¢e je mokra. Pred uporabo se prepricajte, da sta steklo in vasa
stopala suha.

5. Ta tehtnica ni vodoodporna. Ne izpostavljajte je viagi.

6. Tehtnico odistite z rahlo vlazno krpo. Za CiS€enje tehtnice ne uporabljajte kemi¢nih/abrazivnih Cistilnih
sredstev .

7. Ce tehtnice dalj éasa ne boste uporabljali, odstranite baterije.

8. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo .

9. Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z napravo.

10. Pri prvem tehtanju je velika razlika v odcitku teze .

Elektronska tehtnica se samodejno prilagodi, ko jo prvi€ uporabite ali po premikanju.

Podatki o tehtanju vklju€ujejo teZzo samega izdelka, natancne podatke pa je mogoce pridobiti s
ponovnim tehtanjem.

11. Zakaj se podatki o tehtanju razlikujejo glede na podlago?

Zaradi zelo obcutljivih senzorskih sistemov elektronskih tehtnic je potrebno

Tehtnico postavite na ravno in trdno povrSino (na primer na neravno povrsino ali na preprogo
oziroma penasto podlogo, saj bodo podatki o tehtanju netocni).

12. Razlogi za nedosledne podatke tehtanja.

Nestabilna drZa: tresenje telesa itd. oteZuje shranjevanje podatkov med tehtanjem.

Priporocljivo je, da stojite stabilno na sredini elektronske tehtnice.

Faktor terena: Ce je podlaga neravna ali postavljena na nestabilno povrino, kot je
preproga, penasta podloga itd., bodo podatki o tehtanju napacni.

Pomembna tocka: Priporocljivo je, da stojite stabilno na sredini elektronske tehtnice.
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Specifikacije

Material: ABS plastika + kaljeno steklo
Najvec¢ja nosilnost: 180 kg

Baterija: 2 x AAA bateriji

Podpora: Bluetooth

LED-zaslon: 75 x 31 mm

Dimenzije izdelka : 280 x 280 x 22 mm

CEFCRAMS DR @

Join Proove on
social media!

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9

Cegka republika
www.sunnysoft.cz
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BALANCE

Pametna vaga

o o

Korisnicki prirucnik
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Sinkronizacija jednim klikom

Apple Health

Mobilni uredaji

"
105 7.0 Android 4.3 Bluetooth 4.0

Prva upotreba

1. Umetanje baterija

Otvorite vratasca odjeljka za baterije i umetnite baterije s ispravnom orijentacijom.
polaritet.

2. Instaliranje aplikacije

Skenirajte QR kod iznad ili preuzmite aplikaciju "FitGo" iz App Storea

ili Android Google Play.

3. Registracija

Ukljucite Bluetooth na svom mobilnom uredaju, pokrenite aplikaciju ,FitGo" i

slijediti njezine upute.

12 parametara u 1 mjerenju

Teiina
Bazalnimetabol
izam (BMR)

ViSe korisnika

BMI Mast Voda

©

Stupanj
pretilost

® ©
® @

@ Misi¢ Kost
Visceralni Proteini itka dob () \ Tezina bez
mast Fizicka do 40 ) masti

8 korisnika dijeli jedan korisnicki racun na uredaju.
Ciljana tezina

Korisnici mogu postaviti vlastitu ciljanu tezinu i prilagoditi vlastiti zdravstveni plan .
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Paznja

1. Ne koristite vagu na osobama s tjelesnim implantatima kao $to su pacemakeri, umjetni udovi,
kontracepcijski uredaji ili metalne plocice ili vijci.

To bi moglo uzrokovati kvar uredaja ili neto¢ne rezultate. U slucaju

U slucaju sumnije, obratite se svom lije¢niku.

2. Osigurajte dobar kontakt izmedu bosih stopala i metalnih elektroda, inace ¢e vaga prikazivati
samo vasu teZinu.

3. Provjerite je li vaga na ravnoj, vodoravnoj i ¢vrstoj povrsini. Izbjegavajte tepih ili mekane
povrsine.

4. PovrSina vage bit e skliska ako je mokra. Prije upotrebe provjerite jesu li staklo i vasa stopala
suhi.

5. Ova vaga nije vodootporna. Ne izlaZite je vlazi.

6. Ocistite vagu lagano vlaznom krpom. Nemojte koristiti nikakva kemijska/abrazivna sredstva za
CiS¢enje vage .

7. Ako vagu necete koristiti dulje vrijeme, izvadite baterije.

8. Uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu .

9. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

10. Postoji velika razlika u o€itavanju teZine prilikom prvog vaganja.

Elektronicka vaga se automatski podeSava prilikom prve upotrebe ili nakon premjestanja.
Podaci o vaganju ukljucuju tezinu samog proizvoda, a to¢ni podaci mogu se dobiti ponovnim
vaganjem.

11. ZaSto se podaci o vaganju razlikuju ovisno o podlozi?

Zbog vrlo osjetljivih senzorskih sustava elektronickih vaga, potrebno je

Vagu postavite na ravnu i ¢vrstu povrsinu (na primjer, na neravnu povrsinu ili na tepih ili pjenastu
prostirku, jer ¢e to uzrokovati netoCne podatke o vaganju).

12. Razlozi za nedosljedne podatke vaganja.

Nestabilno drZanje: drhtanje tijela itd. oteZava pohranjivanje podataka tijekom vaganja.

Preporucuje se stajati stabilno na sredini elektronicke vage.

Faktor terena: Ako je baza neravna ili postavljena na nestabilnu povrsinu poput tepiha,
pjenaste podloge itd., podaci o vaganju bit ¢e netocni.

Vazna napomena: Preporucuje se stajati stabilno na sredini elektronicke vage.
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Tehnicki podaci

Materijal: ABS plastika + kaljeno staklo
Maksimalna nosivost: 180 kg

Baterija: 2 x AAA baterije

Podr3ka: Bluetooth

LED zaslon: 75x 31 mm

Dimenzije proizvoda : 280 x 280 x 22 mm

CEFCRAMS DR @

Join Proove on
social media!

Dobavlja¢/Distributer
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9

Cegka Republika
www.sunnysoft.cz
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